PROJEKTO ISLAIDU TEISETUMO IR PANAUDOJIMO TEISINGUMO TIKRINIMO
ATLIKIMO SUTARTIS

2020 m. rugpjucio 7 d. Nr. 6
Alytus

Atsizvelgdamos | tai, kad projektas Pasienio poezija - kalbantis paveikslas, Nr. LT-PL-4R-
280, (toliau — Projektas) vykdomas:

1) pagal 2014-2020 mety Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo (toliau — ETBT)
programg Interreg V-A Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieng programg (toliau —
programa),

2) pagal Projekto paramos 2020-07-15 sutartj Nr.1S-245 ir patvirtintg paraikg Projektui
finansuoti,

Tikrintojas, UAB Gaudera, juridinio asmens kodas 134569760 (PVM mokétojo kodas
L.T345697610), kurio buveiné yra Gaiziliny g. 3, 50128 Kaunas, atstovaujamas direktorés Editos
Maltkienés, veikianéios pagal jmonés jstatus (toliau — Vykdytojas), ir

Lietuvos partneris, biudZetiné jstaiga Alytaus kraStotyros muziejus, juridinio asmens kodas
191058256, kurio registruota buveiné yra Savanoriy g. 6, 62142 Alytus, atstovaujama direktorés
Audronés Jakunskienés, veikianfios pagal Alytaus kraStotyros muziejaus nuostatus, (toliau —
Uzsakovas),

toliau kartu ir atskirai vadinamos $alimis

sudare 8ig Projekto i§laidy teisétumo ir teisingumo tikrinimo atlikimo sutartj (toliau — Sutartis)

ir susitaré del Zemiau pateikty sglygy.
1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sioje Sutartyje nustatoma UZsakovo vykdomo Projekto ilaidy teisétumo ir panaudojimo
teisingumo tikrinimo paslaugy (toliau — tikrinimas) atlikimo tvarka bei sglygos.

1.2. Sutarties tikslas yra patikrinti ar UZsakovo jgyvendinamo Projekto iSlaidos yra teisétos ir
teisingai panaudotos, vadovaujantis 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1299/2013 del konkreciy Europos regionines plétros fondo paramos Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslui nuostaty 23 straipsnio 4 dalies nuostatomis, 2014 m. kovo 4 d.
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 481/2014, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1299/2013 papildomas konkreiomis bendradarbiavimo programy islaidy
tinkamumo finansuoti taisyklémis, kitais Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktais,
programos reikalavimais, Tarptautinés buhalteriy federacijos patvirtintais tarptautiniais susijusiy
paslaugy standartais, taikomais uZduotims d¢l i$ anksto sutarty procediry, ir laikantis Tarptautinés
buhalteriy federacijos patvirtinto Buhalteriy profesionaly etikos kodekso nuostaty.

1.3. Tikrinimas atliekamas pagal $ig Sutartj ir Techning uZduotj (priedas Nr. 1), kuri yra
neatskiriama $ios Sutarties dalis.

1.4. Tikrinimas bus laikomas baigtu, kai bus pasiraSyti ir UZsakovui pateikti patvirtinimai
(angly kalba) pagal atitinkamos programos nustatytus reikalavimus, tikrinimo klausimy lapai pagal
atitinkamos programos nustatytus reikalavimus ir (arba) 1 priede pateikiamg formg ir paslaugy
perdavimo-priémimo aktai dél visy Uzsakovo deklaruojamy islaidy teisétumo ir teisingumo bei
atliktas bent vienas Projekto patikrinimas vietoje, jformintas Projekto patikrinimo vietoje ataskaita.
Patvirtinimo, tikrinimo klausimy lapy, Projekto patikrinimo vietoje ataskaitos ir paslaugy perdavimo-
priémimo akto pateikimas UZsakovui laikomas tinkamu Vykdytojo Sios Sutarties salygy jvykdymu.
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2. VYKDYTOJO TEISES IR ISIPAREIGOJIMAI

2.1. Vykdytojas jsipareigoja:

2.1.1. Laiku atlikti tikrinima.

2.1.2. Tikrinima atlikti pagal $ig Sutart] ir Techning uzduotj.

2.1.3. Atliekant tikrinimg panaudoti visus reikiamus jgiidZius ir Zinias, tikrinimg atlikti kaip
imanoma riipestingai bei efektyviai.

2.1.4. Pateikti Sutarties 1.4 papunktyje numatytus dokumentus Lietuvos partneriui ne véliau
kaip per 1 ménesj nuo tinkamos Projekto jgyvendinimo ataskaitos i§ UZsakovo gavimo dienos, bet
ne veliau kaip per 2 ménesius nuo projekto ataskaitinio laikotarpio pabaigos; o Projekto patikrinimo
vietoje ataskaita per 5 darbo dienas nuo patikrinimo vietoje atlikimo dienos, bet ne véliau kaip
tvirtinant galuting Projekto jgyvendinimo ataskaita.

2.1.5. Uztikrinti, kad Sios Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Vykdytojo darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijq ir patirtj, reikalingg tikrinimo atlikimui.

2.2. Vykdytojo tikrinimo metu parengti dokumentai, yra laikomi Vykdytojo darbo
dokumentais. Vykdytojas jsipareigoja uZtikrinti darbo dokumenty ir i§ UZsakovo gauty dokumenty
(ar jy kopijy) ir informacijos konfidencialuma bei apsauga.

2.3. Vykdytojas turi teise:

2.3.1. Nuo Sios Sutarties pasira§ymo dienos iki tikrinimo atlikimo dienos i¥ UZsakovo gauti
visg informacijg ir dokumentus (ar jy kopijas), reikalingus tikrinimui atlikti.

2.3.2. Gauti atlygj uZ atliktg tikrinimg Sios Sutarties 4 punkte nustatyta tvarka,

2.4. Vykdytojas turi vykdyti ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty
numatytas teises bei pareigas.

3. UZSAKOVO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Uzsakovas jsipareigoja:

3.1.1. Sudaryti Vykdytojui visas sglygas, biitinas atlikti UZsakovo deklaruojamy ilaidy
teisétumo ir teisingumo tikrinima,

3.1.2. Laiku pateikti Vykdytojui visg informacijg ir dokumentus (ar jy kopijas), kurie,
Vykdytojo nuomone, yra biitini, kad Vykdytojas efektyviai ir laiku galéty atlikti tikrinima.

3.1.3. Ne veliau kaip per programos dokumentuose nustatytus terminus pateikti Vykdytojui
tikrinimui Projekto Lietuvos partnerio ataskaitas ir (jei taikoma) projekto jgyvendinimo (paZangos)
ataskaitas.

3.1.4. Suteikti Vykdytojui neribotg galimybe bendrauti su UZsakovo vadovais ir kitais
darbuotojais, kurie tikrinimo metu teikty visokeriopg prakting pagalbg ir paaiskinimus.

3.1.5. Uziikrinti tinkamg tikrinimo metu gautos informacijos konfidencialumg bei apsaugg.
Tokia informacija gali biiti atskleista tik Lietuvos Respublikos teisés akty numatytais atvejais, apie
tai i8 anksto, ne veliau kaip prie§ penkias dienas, informavus Vykdytojs.

3.1.6. Sumoketi Vykdytojui atlygj uz atliktus darbus §ios Sutarties 5 punkte nustatyta tvarka.

3.2. Uzsakovas turi teis¢ laiku, $ios Sutarties nustatyta tvarka, gauti i§ Vykdytojo
patvirtinimus (angly kalba), tikrinimo klausimy lapus ir Projekto patikrinimo vietoje ataskaits.

3.3. UZsakovas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty numatytas teises

bei pareigas.

4. SUTARTIES KAINA

4.1. Sutarties galuting kaing, jskaitant PVM, sudaro pagal Vykdytojo pasiiilyme pateikta
fiksuotg jkainj apskaiCiuota suma, priklausanti nuo vykdant $ig Sutartj suteikty paslaugy kiekio
(apimties) — jkainis 350,9 eury (trys $imtai penkiasdeSimt eury, 90 euro centy) uz /0 000 eury eury
patikrinty Lietuvos partnerio projekto i$laidy. | sutarties kaing jeina visos transporto i$laidos,

mokes¢iai ir rinkliavos ir kitos islaidos susijusios su paslauga, taip pat Projekto patikrinimo W
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atlikimas ir Lietuvos partnerio konsultavimas ZodZiu ir raStu Projekto finansinés apskaitos, Projekto
islaidy atitikties finansavimo reikalavimams klausimais.

4.2. Sutartyje numatytas fiksuotas jkainis negali biiti keiiamas visg Sutarties galiojimo
laikotarpj.

5. ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Uzsakovas sumoka Vykdytojui atlyginima, apskai¢iuota pagal Sutarties 4.1 papunktyje
numatytg fiksuotg jkainj per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties 2.1.4 papunktyje nurodyty
dokumenty pateikimo bet ne véliau kaip per programoje nustatytus tikrinimo islaidy apmokéjimo
terminus. Kartu su minétais dokumentais Vykdytojas UZsakovui pateikia ir PVM sgskaitg faktiirg ir
paslaugy perdavimo-priémimo aktg.

5.2. Uzsakovas sumoka Vykdytojui atlyginima j Vykdytojo nurodytg sgskaita. Jei atlyginimas
néra sumokamas laiku, UZsakovas Vykdytojui nuo laiku nesumokétos sumos turi sumokéti uz
kiekvieng pavéluotg sumoketi dieng 0,02 procentus delspinigius.

6. ATSAKOMYBE

6.1. Uzsakovas atsako uz tinkamg Projekto jgyvendinimo ataskaity parengimg, teisingos ir
i¥samios informacijos jose atskleidima, taip pat uZ tinkamg buhalterinés apskaitos jrasy tvarkyma, jy
tikslumg, i¥baigtuma bei pagrjstumg.

6.2. Uzsakovas atsako uZ visos ir teisingos informacijos bei dokumenty (ar jy kopijy),
reikalingy tikrinimui atlikti, pateikimg laiku Vykdytojui.

6.3. Kuriai nors Saliai nevykdant $ioje Sutartyje numatyty savo jsipareigojimy, pareiskimy ir
garantijy, $ia Sutartj paZeidusi Salis atlygina kitai Saliai dél to patirtus nuostolius tiek, kiek tai
neprie§tarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams.

6.4. Vykdytojas turi atlyginti UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriuos UZsakovas
patyré dél Vykdytojo, jo darbuotojy ir jo pasitelkty tre¢iyjy asmeny tyCios ar didelio nertipestingumo
atliekant tikrinima. Si nuostata i§lieka galioti ir nutraukus ig Sutartj ar jai pasibaigus.

6.5. Nei Vykdytojo, nei UZsakovo buvgs, esamas ar biisimas darbuotojas ar atstovas nebus
individualiai atsakingas kitai Saliai uZ bet kokius pirmosios Salies jsipareigojimus ir atsakomybe
pagal $ia Sutartj.

6.6. Vykdytojas neturi atlyginti UZsakovo patirty nuostoliy ar UZsakovui padarytos Zalos,
atsiradusios dél kity asmeny netinkamo Vykdytojo pateikty dokumenty panaudojimo.

7. KONFIDENCIALUMAS

7.1. Informacija, kuri tapo Zinoma apie Kkitg Salj pasiraSius $ig Sutartj, yra laikoma
konfidencialia ir negali biti atskleista jokiam tretiajam asmeniui be iSankstinio rastisko kitos Salies
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas biity privalomas pagal Lictuvos Respublikos teisés
aktus ar bitinas tinkamam &ia Sutartimi Saliy prisiimty isipareigojimy jvykdymui.

7.2. Sios Sutarties 7.1 papunktyje nustatytas konfidencialumo reikalavimas yra taikomas bet
kokiai informacijai, kuri yra susijusi su Uzsakovu ir kurig Vykdytojas gavo Uzsakovo deklaruojamy
i¥laidy teisetumo ir teisingumo tikrinimo metu, iSskyrus tuos atvejus, kai Uzsakovas radtu sutinka
atskleisti informacija ar kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

7.3. Sios Sutarties 7.1 papunktyje nustatytas konfidencialumo reikalavimas néra taikomas

viesai skelbiamai informacijai.
8. FORCE MAJEURE

8.1. Salis néra atsakinga uZ ¥ios Sutarties jsipareigojimy nevykdyms ar .netinkarr_la, -v-ykd'ymg,
jeigu tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo numatyti, ivengti ir pasalinti jokiomis
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priemonémis (toliau — nenugalimos jégos aplinkybés). Tokiu atveju Saliy jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

8.2. Salies finansiniy 1¢8y nepakankamumas ar kontrahenty paZeisti jsipareigojimai néra
laikomi nenugalimos jégos aplinkybe.

8.3. Salis kaip galima grei¢iau, bet ne véliau kaip per trisdeSimt dieny privalo pranesti kitai
Saliai apie nenugallmos Jégos apllnkyblq atsiradima, patelkdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo prlemomu ir déjo visas pastangas sumazinti neigiamas pasekmes, ir privalo pranesti galima
;mparezgoqu jvykdymo terming. PraneSimas taip pat turi biti pateikiamas kai i$nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tgsiasi ilgiau nei tris ménesius, bet kuri Salis, prane3usi
kitai Saliai, turi teis¢ nutraukti ¥ig Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas Vykdytojui privalo sumoketi
atlygio dalj uz tinkamai suteiktas paslaugas iki $ios Sutarties nutraukimo.

9. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

9.1. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

9.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lictuvos Respublikos teisés aktus;

9.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad §i Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus Lietuvos Respublikos teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus,
reikalingus $ios Sutarties vykdymui;

9.1.3. sudarydama $ig Sutartj, Salis nepazeis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

10.1. Si Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai ja pasiraso Salys, ir galioja iki tol, kol Salys
ivykdys visus savo jsipareigojimus pagal $ig Sutartj (jskaitant laikotarpj iki projekto galutinés
jgyvendinimo (paZangos) ataskaitos patvirtinimo ir galutinio paramos 1é§y mokéjimo i§ programos
pervedimo Lietuvos partneriui dienos), bet ne ilgiau negu numatyta Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyme arba iki Sios Sutarties nutraukimo Sutartyje nustatyta tvarka.

10.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar Saliy pripaZjstama visiskai ar i§ dalies
negaliojanéia, tai neturi jtakos kity §ios Sutarties nuostaty galiojimui.

10.3. Si Sutartis gali biiti nutraukta radtisku Saliy susitarimu,

10.4. Jei Uzsakovas nevykdo §ios Sutarties 3.1.1 — 3.1.4 ar kituose papunké&iuose nurodyty
jsipareigojimy ilgiau nei trisdeSimt dieny, Vykdytojas turi teis¢ vienaSali¥kai nutraukti 3ig Sutart].
Tokiu atveju Uzsakovas privalo atlyginti Vykdytojo patirtus nuostolius, jskaitant atlygio dali uz
atliktus darbus iki 3ios Sutarties nutraukimo.

10.5. Isskyrus $ios Sutarties 10.4 papunktyje nurodyta atvejj, bet kuri Salis turi teisg
vienagalikai nutraukti $ig Sutartj, prane$dama apie tokj ios Sutarties nutraukimg kitai Saliai rastu
pries trisdesimt dieny. Tokiu atveju $ig Sutartj nutraukianti Salis privalo atlyginti kitai Saliai patirtus
nuostolius.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Siai Sutar¢iai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

11.2. Salys susitaria, kad veiks geranori¥kai viena kitos atZvilgiu ir visokeriopai stengsis
uZtikrinti, kad biity laikomasi Sios Sutarties.

11.3. Salys susitaria, kad bet kokie nesutarimai ar gingai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties,
bus sprendziami Saliy tarpusavio susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
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11.4. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy ar dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj
jokiam tre¢iajam asmeniui be i¥ankstinio rastisko kitos galies sutikimo, jei Sioje Sutartyje nenumatyta
kitaip.

11.5. Salys susitaria, kad bet kokie pranedimai, jskaitant informacijos ir dokumenty (ar jy
kopijy) pateikima, vyks lietuviy kalba ir bus laikomi galiojanciais, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Saliai (ar jos jgaliotam atstovui) ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i8siysti registruotu padtu ar
faksu kitos Salies nurodytais adresais ar fakso numeriais. Salys gali susitarti ir dél kitokio pranedimy
pateikimo bido.

11.6. Jei pasikei¢ia Salies adresas ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama maziausiai prie$ 5 darbo dienas.

11.7. 8i Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turinéiais egzemplioriais, po viena
kiekvienai Saliai.

PRIEDAL
1 priedas. Techniné uzduotis 12 lapy.

12. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS VYKDYTOJAS
Alytaus kraStotyros muziejus UAB ,,Gaudera®
Juridinio asmens kodas 191058256 Juridinio asmens kodas 134569760
Telefonas (8 315) 51 990 Gaizitiny g.3, 50128 Kaunas
El. pastas dirckloriusialviausmuzicjus. It Tel.+370 37313085
A.s. LT 22 7181200002130434 El pastas edita@gaudera.lt
AB bankas AB Siauliy banko Alytaus filialas A.s. LT067044060003099237
Banko kodas 71812 AB SEB bankas, banko kodas 70440

Direktoré

Direktoré
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